Poitmina pladana v gotevini

SLUZBENI LIST

SEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1943

V Ljubljani dne 16. oktobra 1943.

St. 83.

INHALT:

262, Verordnung iiber die provisorische Fiih-
rung der Geschiifle des Biingermeisters
der Stadigemeinde Laibach,

268. Verordnung iiber die aulonome Mono-
polverwaltung der Provinz Laibach.

264. Verordnung iiber den Handel mit Kraut
und Riiben,

VSEBINA:

. Naredba o zatasnem opravljanju poslov
Zupana mestne obdine Ljubljane.

. Naredba o samostojni monopolski upra-
vi Ljubljanske pokrajine.

. Naredba o trgovini z zeljem in repo,

CONTENUTO:

262. Ordinanza sull'amministrazione tempo-

ranea delle attnibuzioni di epettanza del
& del comune di Lubiana.

268. Ordinanza concernente 1'’Amministrazio-
ne aubonoma dei monopoli nella pro-
wvimeia di Lubiana,

264. Disciplina sul commerdio del cavolo e
della rapa. 3

VERLAUTBARUNGEN DES CHEFS
DER PROVINZIALVERWALTUNG

Nr. 12,

Verordnung iiber die provisorische
Fithrung der Geschiifte des Biirger-
meisters der Stadtgemeinde Laibach

Auf Grund des Art. 1 des Erlasses
des Obersten Kommissars in der Ope-
rationszone Adriatisches Kiistenland
iiber die Verwaltungsfithrung in der
Provinz Laibach vom 20. September
1943, Nr. 1, wird

verordnet;

Art. 1,

Bis zur Finsetzung des Biirgermei-
sters der Stadtgemeinde Laibach fiihrt
dessen Geschiifte der Generalsekretir
dieser Gemeinde.

Art. 2,

Diese Verordnung tritt mit dem heu-
tigen Tage in Kraft,

Laibach, am 25, September 1943,

I1. Nr. 2972/1,

Der Chef der Provinzialverwaltung:
Priisident Gen, Rupnik

Nr. 18.

Verordnung iiber die autonome
Monopolverwaltung der Provinz
Laibach

§ 1.

Die Verwaltung der Staatsmonopole
im Sinne des Gesetzes {iber die Staas-
monopole obliegt in der Provinz Lai-

RAZGLASI SEFA POKRAJINSKE
UPRAVE
262,
§t. 12,
Naredba o zafasnem opravljanju po-
slov Zupana mestne obéine Ljubljane

Na podstavi ¢lena 1, razglasa vrhovne-
ga komisarja na operacijskem ozemlju
Jadransko primorje o upravljanju
Ljubljanske pokrajine z dne 20, septem-
bra 1943 &t 1

odrejam:

Clen 1.
Dokler se me postavi Zupan mestne
ob¢ine Ljubljane, opravlja njegove po-
sle generalni tajnik te obéine.

Clen 2.

Ta naredba stopi v veljavo z danas-
njim dnem.

Ljubljanag dne 25.septembra 1943,
II. §t. 2072/1,

Sef pokrajinske uprave:
predsednik gen., Rupnik

263.
8t. 13.

Naredba o samostojni monopolski
upravi Ljubljanske pokrajine

§ 1.

DrZzavne monopole v smislu zaikona o

drZ. monopolih upravlja v Ljubljanski

ORDINANZE DEL CAPO DELL’AM-
MINISTRAZIONE PROVINCIALE

No 12,

Ordinanza sull’amministrazione tem-
poranea delle attribuzioni di spettanza
del podesth del comune di Lubiana

In base all’'articolo 1 del bando del
Commissario Supremo nella zoma di
operazioni Littorale Adriatico concer-
nente 'Amminisirazione della provin-
cia di Lubiana 20 settembre 1943, n, 1,

ordino:

Art. 1

Fino a che non sia stato nominato il
podesta del comune di Lubiana, 'ammi-
nistrazione degli affari di sua spettan-
za incombe al segretario generale di
detto comume,

Art. 2

La presente ordinanza entra in vi-
gore quest'oggi,
Lubiana, 25 settembre 1943,
I1, No 2072/1,
Il Capo dell’Amministrazione
provinciale:
Presidente Gen. Rupnik

No 13,

Ordinanza eoncernente ’Amministra-
zione autonoma dei monopoli nella
provineia di Lubiana

§1
Ai servizi dei monopoli di Stato a

norma della legge sui monopoli di Stato
saria provveduto nella provineia di Lu-



Stran 408,

8t. 83.

bach cer autonomen Monopolverwaltung
der Provinz Laibach., Diese ist eine
autonome Institution und steht unter
der Aufsicht des Chefs des Provinzial-
verwaltung,

§2

An der Spitze der autonomen Mono-
polverwaltung steht ein Verwaltungs-
ausschuB, bestehend aus 6 Mitgliedern
— Monopolbeamten, darunter auch dem
Direktor der Tabakfabrik in Laibach.

Der Verwaltungsausschuf jst fiir alle
Geschiifte zustiindig, die ihm im Sinne
der Verordnung fiber die autonome
Verwaltung der Staatsmonopole vom
25. Oktober 1932 zugewiesen sind,

Dem Ausschufl stehen auch alle jene
Geschiifte zu, die in die Zustiindigkeit
des Generaldirektors fallen.

§ 3.

Zwecks Beaulsichtigung der autono-
men Monopolverwaltung entsendet der
Chef der. Provinzialverwaltung in die
Monopolverwaltung einen besondern
Delegierten, dessen Zustindigkeit sich
auf die Geschiifte im Sinne der Ver-
ordnung vom 25. Oktober 1932 erstreckt,

Entscheidungen, die nach der Ver-
ordnung vom 25, Oktober 1932 an
eine Genehmigung gebunden sind,
approbiert der Chef der Provinzialver-
waltung.

§ 4

Die Mitglieder des Verwaltungsaus-
schusses werden mit Dekret des Chefs
der Provinzialverwaltung bestellt, der
gleichzeitig eines der Mitglieder zum
Vorsilzenden ernennt.

§ 5.

Der Che! der Provinzialverwaltung
ernennt einen aus 3 Mitgliedern beste-
henden Aufsichlsausschufl, dessen Wir-
kungskreis durch § 10. der oberwiihn-
ten Verordnung bestimmt ist.

§ 6.

Die bei den geltenden Monopolvor-
schriften in Dinarvaluta angesetzten
Betriige werden in Lire umgeiindert,

§7

Dieser Verordnung widersprechende
Vorschriften werden . aufier Kraft ge-
setzt.

§ 8.

Diese Verordnung tritt mit dem der
Verdtfentlichung im Amtsblatt folgen-
den Tage in Kralt,

Laibach, am 12, Oktober 1943,

VIII, Nr, 4279/1.

Der Che! der Provinzialverwaltung:
Priisident Gen, Rupnik

pokrajini samostojna monopolska upra-
va Ljubljaﬁske pokrajine, ki Je samo-
stojna ustanova, a stoji pod nadzorom
Sefa pokrajinske uprave,

§ 2

Na ¢elu samostojne monopolske upra-
ve stoji upravnj odbor, ki ima 6 ¢lanov
— monopolskih uradnikov. Med temi
mora biti ravnatelj tobafne tovarne v
Ljubljani.

Upravni odbor je pristojen za vse po-
sle, ki mu jih daje uredba o samostojni
upravi drz. monopolov z dne 25, okto-
bra 1932,

Poverjeni so mu tudi vsi posli, ki
spadajo v pristojnost generalnega direk-
torja.

§ 8.

lzvrievaje nadzor nad samostojno mo-
nopolsko upravo ima Sef pokrajinske
uprave pri monopolski upravi svojega
posebnega organa, ki je pristojen za
posle, navedene v uredbi z dne 25. ok-
tobra 1982,

Odlotbe, ki so po uredbi z dne 25, ok-
tobra 1932 vezane na odobritev, odo-
bruje Zef pokrajinske uprave.

§ 4
Clane upravnega odbora postavlja z
osdlokom Sef pokrajinske uprave ter
imenuje enega izmed d&lanov za pred-
sednika,
§ 5.
S pristojnostjo iz § 10, cit, uredbe se
ustanavlja nadzorni odbor 8 ¢lanov, ki
iih postavi Sef pokrajinske uprave,

§ 6.
V veljajotih monopolskih predpisih
navedenj zneski v dinarjih se spremi-
njajo v lire,

§ 7.

Tej naredbi nasprotujodi predpisi se
razveljavljajo.

§ 8.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem,
ki sledi dnevu objave v SluZzbenem listu,

Ljubljana dne 12, oktobra 1948,
VIII, No, 4279/1.

Sel pokrajinske uprave:
predsednik gen. Rupnik

biana dall’Amministrazione autonoma
dei monopoli nella provincia di Lubiana
quale ente autonomo sottoposto alla vi-
gilanza del Capo dell’Amministrazione
provineiale,

§ 2

L’Amministrazione aulonomg dei mo-
nopoli & retta dal comitato amministra-
tivo che si compone di 6 membri —
impiegati di monopolio, uno di questi
deve essere il direttore della Manifat-
tura Tabacchi di Lubiana,

Il comitato amministrativo & compe-
tente per tutti gli affari determinati
dall’ordinanza ministeriale 25 ottobre
1932 sull’Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato,

Allo stesso sono affidati pure tutti
gli affarj di spettanza del direttore ge-
nerale,

§ 38

Esercitando la vigilanza sull’Ammini-
strazione dei monopoli il Capo dell’Am-
ministrazione provinciale si avvale
presso detta Amministrazione di un
delegato speciale con le attribuzionij sta-
bilite nell’ordinanza 256 ottobre 1932.

Le decisioni per le quali & richiesta
I'approvazione a termini dell’ordinanza
25 ottobre 1932, sono sottoposte all’ap-
provazione del Capo dell’Amministra-
zione provinciale,

§ 4
1 membrj del comitato amministrativo
sono nominali con decreto del Capo
dell’Amministrazione provineiale il qua-
le determina uno di questi membri
quale presidente,

§% .

E costituito, colle attribuzioni di cui
all’articolo 10 dell'ordinanza succitata il
comitato di sorveglianza di 3 membri,
nominati dal Capo dell’Amministrazione
provinciale,

§6

Gli importi fissati dalle vigenti pre-
serizioni di monopolio in Dinari sono
convertiti in Lire,

§7
Tutte le disposizioni contrarie alla
presente ordinanza sono abrogate,

§8
La presente ordinanza entra in vi-
gore il giorno successivo a quello della
sua pubblicazione nel Bollettino Uffi-
ciale,

Lubiana, 12 ottobre 1943,
VIII. No 4279/1,

Il Capo dell’Amministrazione
provinciale:

Presidente Gen, Rupnik
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Verordnung iiber den Handel mit | Naredba o trgovini z geljem in repo | Diseiplina sul commercio del eavolo
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Der Chef der Provinzialverwaltung
in Laibach hat

aul Grund des Art. 1 des Erlasses des
Obersten Kommissars vom 20. Septem-
ber 1948, Nr. 1, und

in Anbetracht der Notwendigkeit, den
Handel mit Kraut und Riiben zu regeln,

angeordnet:

§ L
Der Ankauf und Verkauf von Kraut
und Riiben (frisch und sauer) ist in
Laibach nur den mit Gewerbeschein
uhd mit einer besonderen Vollmacht
des Provinzialerndihrungsamtes wverse-
henen Firmen gestattet.

§ 2

Séimtliche nach Laibach eingefithrte
Kraut- und Riibenmengen sind an die
im § 1 bevollm#chtigten Firmen abzu-
geben oder miissen von Produzenten
auf dem Markt verkault werden.

Die Verzehrungssteuerorgane der
Stadt Laibach sind verpflichtet, die Be-
folgung dieser Vorschrift zu beaul-

sichtigen.
§ 3.

Der Preis fiir frisches Kraut loco
Hof, wird auf L. 1.— pro kg, Hir fri-
sche Ritben auf L. 0.556 festgesetzt. Die
Kleinverkaufspreise richten sich mach
der von der Provinzialverwaltung ge-
nehmigten Maximalpreisliste (L. 1.50
fir Kraut und L. 0.75 fiir Ritben).

§ 4
Das Provinzialernihrungsamt wird
ermiichtigt, die notigen Durchfithrungs-
vorschriften zu dieser Verordnung zu
erlassen und noétigenfalls die Sperre
der genannten Artikel zu verfiigen.

§ 5.

Ubertretungen  dieser Verordnung
sowie der hiezu erlassenen Durch-
tiihrungsvorschriften werden mit einer
Geldstrafe bis L, 5000.— oder mit einer
Arreststrafe bis zu 2 Monaten geahn-
det. In schwereren Fillen knnen bei-
de Strafen zugleich verhiingt werden.

Auflerdem wird in jedem Fall die
Beschlagnahme der Ware angeordnet.

§ 6.
Diese Verordnung tritt mit dem
heutigen Tage in Kraft.
Laibach, am 12, Oktober 1943,
Der Priisident:

Gen. Rupnik

na podlagi &lena 1. razglasa vrhov-
nega komisarja z dne 20, septembra
1943 5. 1 in

smatrajo® za potrebno urediti trgo-
vino z zeljem in repo,

odreja:

§ 1
Nakup in prodaja zelja in repe (sve-
ze in kislo) sta v Ljubljani dovoljena
edinole tvrdkam, ki imajo obrtno po-
oblastilo in dobé za to Se odobrenje
Prevoda.
§ 2.

Vse v Ljubljano uvozeno zelje in re-
pa se morata oddajati samo tvrdkam, ki
jih dolo¢i Prevod po § 1. te maredbe.
Pridelovalei pa smejo to blago tudi sa-
mi prodajati, toda edinole ma trgu.

TroSarinski organi mestne obé¢ine
ljubljanske so dolini nadzirati izvaja-
nje tega predpisa.

§ 3.

Cena za sveie zelje pri pridelovaleu
je dolotena na L. 1.— za kg, za sveio
repo pa na 055 lire za kg. Prodajne
cene na drobno se ravnajo po maksi-
malnem ceniku, ki ga odobruje pokra-
jinska uprava (L, 1.60 za zelje in L, 0.75
zZa repo).

§ 4

Pokrajinski prehranjevalni zavod se
poobladfa, da izda mnadaljnje izvrSilne
predpise k tej naredbi in po potrebi
odredi zaporo teh predmetov.

§ 5.

Prekrki te naredbe kakor tudj izvr-
ilnih predpisov, ki se izdajo na osnovi
te naredbe, se kaznujejo z denarno glo-
bo do 5.000.— lir ali z zaporom do
dveh mesecev. V teZjih primerih se
lahko zdruZita obe kazni.

Poleg tega se v vsakem primeru od-
redi tudi zaplemba blaga.

§ 6.
Ta naredba stopi z danadnjim dnem
v veljavo,

Ljubljana dne 12.oktobra 1943,

Predsednik:
Gen, Rupnik

Il Capo dell’Amministrazione provin-
ciale di Lubiana

in base all'articolo 1 del bando del
Commissario Supremo 20 settembre
1943, n. 1, o

ritenuta la necessith di disciplinare
il commercio del cavolo e della rapa,

ordina:

§1
In Lubiana l’acquisto e la vendita di
cavolo e rapa (tanto in stato fresco che
strascicalo) possono essere effettuati
soltanto da ditte in possesso della re-
golare licenza di esercizio, previg auto-
rizzazione del Prevod,

§2

Tutti i quantitativi di cavolo e rapa,
comunque importati a Lubiana, mon
devono essere consegnati se non alle
ditte di cui all’art. 1 della presente or-
dinanza. E perd consentita ai produttori
la vendita diretta dei prodotti stessi da
effettuarsi esclusivamente al mercato.

Organi di dazio del Municipio di Lu-
biana vigileranno sulla scrupolosa os-
servanza di quanto disposto sopra.

§3

Il prezzo alla produzione & fissato,
per cavolo fresco a L. 1.— il chg. e
per rapa fresca a L. 0.55 il chg. I prez-
zi al minuto saranno quelli stabiliti nel
listino dei prezzi massimi, approvato
dall’Amministrazione provineiale (L.
1.50 per cavolo e L. 0.75 per rapa),

§4
- L’Ente provinciale dell’alimentazione
& autorizzato ad emanare disposizioni
particolareggiate in merito, vincolando
all’uope i prodotti in parola.

8§56
Le infrazioni alle disposizioni conte-
nute nella presente ordinanza, o quelle
emanate nell’esercizio dei poteri devo-
luti all’Ente provinciale dell’alimenta-
zione, sono punite con 'ammenda fino
a L. 5.000.— o con l'arresto fino a due
mesi e, nei casi pill gravi, con I'ammen-
da e con l'arresto congiuntamente,
Sara inoltre disposta in ogni caso la
confisca della merce,

§6
La presente ordinanza entra in vi-
gore quest'oggi.
Lubiana, 12 ottobre 1943,
Il Presidente: Gen, Rupnik

Isdajn pokrajinska uprava v Ljubljani. — Urednik: Pohar Robert v Ljubljani, — Tiska in zalaga tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani;
Ishaja veako sredo ‘u soboto, — Narofnina: mesedno L, 7.80, letno L.

91.20. — Posamezna #tevilka: prva

ik 0. Mihalek v Ljubljani,

redstavn
pols L, 0.80, m-unf- po L, 0.60, — Plaia in ne

v Ljubljani. — Uredniftvo in upravnibtvo: Ljubljana, Gregortiteva 28, — Telefon #t. 256.562.
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SLUZBENI LIST

SEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1943 Prilega k 83. kosu z dne 16. oktobra 1943, St. 83.
ANZEIGEN — OBJAVE — INSERZIONI
Provinzialverwaltung Pokrajinska uprava Amministrazione
provinciale
11, Nr. 2814/1, 964 | 11. &t 2814/1. 964
Kundmachung 4 II. No 2814/1, 064
¢ Objava. Notificazione.

Mit Entscheidung vom 12, Oktober
1943, II. Nr. 2814/1, hat der Chef der
Provinzialverwaltung in Laibach auf
Grund des Art. 18 des Geselzes iiber
die Eigennamen fiir Maria MoZina,
geb, in Laibach den 13, April 1893, zu-
stiindig in Laibach, die Ab#nderung
des Familiennamens >»>MoZina¢ in
3>Ciglerc mit Gultigkeit vom Tag der
Verolfentlichung im Amtsblatl der Pro-
vinz Laibach bewilligt.

Laibach, am 12, Oktober 1943.

Fiir den Priisidenten:
Dr. Majeen

Gerichtsbehorden

Handelsregister
Anderungen u. Zusdtze:

163,

Sitz: Laibach,

Tag der Eintragung: 9. Oktober 1943.

Wortlaut der Firma: J. Blasnik’s Nachf.,
Universititsdruekerei, Lithographie und
Kartonage A, G,

Eingetragen wird als Milglied des |

Verwaltungsrates Zdenko Knez, Indu-
strieller in Laibach, Gosposvelska e, 1.
Kreis- als Handelsgericht Laibach,
Abt, 111,
am 9. Oktober 1943.

Rg B 1 157/18.

*

164.

Sitz: Laibach.

Tag der Eintragung: 9, Oktober 1943.

Wortlaut der Firma: Aktienbaugesell-
schaft Ing. Duki¢ & Comp., A, G,

Geldseht wird ob Ablebens der Ver-
waltungsrat Franz Dukié¢, eingetragen
als solcher dagegen Dr, Wilhelm Krej-
¢i, Advokat in Laibach,

Kreis- als Handelsgericht Laibach,
Abt, III,,
am 9, Oktober 1943,
Rg B TII 143/4,

Sonstige Behorden
9G3—2—1

VIII. Nr, 1445/1—1943.

Kundmachung.

Die Stadtgemeinde Laibach hat mit
Eingabe vom 5. Oktober 1943, 11173,
Nr. 44033/43, um die bau- und gewerbe-
polizeiliche Bewilligung zur Errichtung
einer Abdeckerei auf Parzelle Nr, 873/2,

Z odlotbo z dne 12, oklobra 1943,
I1. 5t 2814/1, je Sef pokrajinske uprave
v Ljubljani na osnovi ¢, 18. zakona o
osebnih imenih dovolil MoZina Mariji,
roj. v Ljubljani dne 13, avgusta 1893,
pristojni v Ljubljano, spremembo rod-
binskega imena iz >Mozina¢ v »Ci-
glers, z veljavnostjo od dneva objave
v Sluzbenem listu Ljubljanske pokra-
jine,

Ljubljana 12, oktobra 1943,

Za predsednika:
Dr. Majeen

Sodna oblastva

Trgovinski register
Spremembe in dodatki:

163,

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 9, oktobra 1943,

Besedilo: J. Blasnika nasl, univerzi-
tetna tiskarna, litografija in kartonaia
d. d,

Vpife se ¢lan upravnega sveta Knez
Zdenko, industrialee v Ljubljani, Gospo-
svelska cesta 1,

Okrozno ket trg, sodiste v Ljubljani,

odd, 111,
dne 9. oktobra 1943,
Rg B I 157/18.
o+
164.

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 9, oklobra 1948,

Besedilo: Delnigka gradbena druiba
ing, Dukié in drug d, d.

Izbrise se zaradj smrii ¢lan upravne-
ga sveta Duki¢ Frane, vpiSe pa se é‘l:.fl
upravnega sveta dr. Krejti Viljem, od-
velnik v Ljubljani,

Okro#ne kot trg, sodisée v Ljubljani,

odd, 111,
dne 9. oktobra 1943,
Rg B III 143/4.

Razna oblastva
988 —2—1

VIIL 5t. 1445/1—1943,

Razglas.

Mestna obfina ljubljanska je z vlo-
go z dne 5. oktobra 1043, III/3, Htev.
44083/43 vlozila proinjo za izdajo grad-

Con decisione 12 ottobre 1943, 11, No
2814/1, il Capo dell’Amministrazione
provinciale in Lubiana in base all’arti-
colo 18 della Legge suj nomj personali
ebbe a concedere a Maria MozZina, nata
a4 Lubiana il 13 agosto 1893 e perti-
nente in Lubiana, il cambiamento del
suo cognome da *Mozinac in »Cij-
glere con validitah dal giorno della
pubblicazione nel Bollettino Utfficiale
per la provineia dj  Lubiana,

Lubiana, 12 ottobre 1948.

Per il Presidente:
Dott, Majcen

Autorita giudiziarie

Registro commerciale

Moditicazioni e aggiunte:
163,
Sede: Lubiana,
Giorne dell'iserizione: 9 ottobre 1943,
Ditta: J. Blasnik suce, Tipografia, lito-
grafia e cartonaggi S, A,
Viene iscritto quale membro del Con-

_siglio di amministrazione Zdenko Knez,

industriale di Lubiana, Gosposvelska ce-
sta 1,

Tribunale Civile ¢ Penale, sez IIL,
quale Tribunale di commercio di Lubiana
9 oltobre 1943,

Rg B I 157/18.

*

164,

Sede: Lubiana, ;

Giorng dell’iscrizione: 9 ottobre 1943,

Ditta: Seeietia per azioni edilizia Ing.
Duki¢ & Co., S, A,

Viene cancellato, per essere deceduto,
Francesco Duki¢ dalla earica di mem-
bro del Consiflio di amministrazione
ed iseritllo nella stessa qualita 1'avvo-
cato Dott. Guglielimo Krejfi di Lubiana.
Tribunale Civile ¢ Penale, sez, I1IL,
quale Tribunale di commereio di Lubiana

9 ollobre 1943,
Rg B 11T 148/4. -

I;ubbliche Amministrazioni
963—2—1

VIII. No 1445/1—1943,
’ Bando.

Il Municipio di Lubiana ha presen-
tato in base ai piani allegati in data
5 ottobre 1943, 111/3 No 44033/43, istan-
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Katastralgemeinde Smartno a. d. Save
in der Gemeinde Polje, Bezirk Laibach-
Umgebung, nachgesucht, und zwar auf
Grund der Pline, die der Eingabe bei-
geschlossen sind,

Mit Bezug auf dieses ‘Ansuchen wird
von der Bezirkshauptmannschaft auf
Grund der §§ 101, 107, 108 und 109 des
Gewerbegesetzes, der §§ 84 und 89 des
Baugesetzes, der §§ 7, 9, 12 und 90 des
Baugeselzes des friihern Herzogtums
Krain, der 8§ 80 und 81 des Geselzes
zur Bekimpfung und Abwehr von Tier-
seuchen und des § 101 des Gesetzes
itber das allgemeine Verwaltungsver-
fahren

die kommissionelle Besichtigung und
Verhandlung an Ort und Stelle auf Mitt-
woch, den 27, Oktober 1943 um 15 Uhr
anberaumt,

Die Zuopsammenkunit der Kommis-
sionsmltglieder erfolgt um 1430 Uhr
in der Beethovengasse Nr. 7, von wo
aus sie sich an Ort und Stelle der
kommissionellen Besichtigung begeben.

Alle Interessenten werden aufgefor-
dert, ihre eventuellen Einspriiche und
Bedenken gegen die geplante gewerb-
liche Anlage miindlich oder schrift-
lich, und zwar spitestens anléfilich der
Verhandlung dem Kommissionsleitar
zu unterbreiten, da spiitere Einwen-
dungen nur in dem Falle beriicksich-
tigt werden konnten, wenn sie dffentli-
che Interessen berithren wiirden,

Die Pline der Anlage stehen beij
der Bezirkshauptmannschaft Laibach,
Beethovengasse 7, Zimmer Nr. 25, wiih-
rend der iiblichen Amtsstunden jeder-
mann zur Einsicht,

Bezirkshauptmannschaft Laibach,
am 13, Oktober 1943,

Verschiedenes

962
Kundmachung.

Mein Radfahrschein Nr, 230.307, aus-
estellt auf den Namen Anna Krek aus

ibach, ist mir verloren gegangen. Ich
erklire ihn hiemit filr unwirksam,

Anna Krek
¥*

M7 2—2
Glidubigeraufforderung.

Die Firma Holzindustrie, Gesell-
schaft m, b, H. in Kofevje hat sich auf-
Eelbst und ist in Liquidation getreten.

ie Gliubiger der Gesellschaft werden
aufgefordert sich beziehungsweise ihre
Anspriiche ausschliefilich beim Liqui-
dator Dr, Hans Roger, Referenten beim
Deutschen Umsiedlungsbevollmiichtig-
ten in Laibach, anzumelden.

Dr. Hans Riger,
als Liquidator,

benega in obrtnopolicijskega dovoljenja
za konjadijo na parcelj 5t. 873/2 k. o.
Smartno ob Savi, v upravni obéini Po-
lje, okraj Ljubljana-okolica, po nartih,
ki jih je priloZila pro&niji,

Zaradi te proSnje razpisuje okrajno
glavarstvo na podstavi §§ 101., 107,
108. in 109. zakona o obrtih, §§ 84, in
89. gradbenega zakona, §§ 7., 9., 12. in
90, stavbenega zakona za bivio Kranj-
sko, §§ 30. in 31, zakona o pobijanju in
odvradanju zivalskih kuzZnih bolezni ter
§ 101. zakona o obfem upravnem po-
stopku

komisijski ogled in obravnave na me-
stu samem za sredo dne 27, oktobra
1948 ob 15, uri,

Clani komisije se snidejo ob 14.30
uri v Beethovnovi ulici &, 7, od koder
odidejo na kraj komisije,

Vabijo se vsi interesenti, da podajo
evenl. ugovore in pomisleke zoper na-
meravano obrtno napravo ustno ali pis-
meno, in sicer najkasneje ob razpravi
v roke vodje komisije, ker bj se poz
nejsi ugovori mogli upostevati le, &e
bi se nanasali na javne interese,

Naérti naprave so vsakomur na vpo-
gled pri okrajnem glavarstyu v Ljub-
ljani, Beethovnova ulica &t, 7, v sobi
st. 25 med obi¢ajnimj uradnimi urami.

Okrajno glavarstve v Ljubljani

za per autorizzazione edilizia ¢ di po-
lizia industriale alla erezione di uno
scorticaloio sulla particella n, 873/2
com, cat. Smartno ob Savi, comune
amministrativo di Polje, distretto di
Lubiana-dintorni,

Su tale istanza il firmato Capitanato
distrettuale in base ai §§ 101, 107, 108
e 109 Legge industriale, §§ 84 e 89
Legge edilizia, §§ 7, 9, 12 ¢ 90 Legge
edilizia per l'ex Carniola, §§ 380 e 31
Legge sulla prevenzione alle malattie
contagiose del bestiame e la loro sop-
pressione e § 101 Legge di procedura
amministrativa generale indice per

mereoledi 27 ottobre 1943 alle ore 15

aceesso sul luoge per lispezione ocu-

lare e la trattazione dell’alfare da parte
della commissione,

col convegno dei membri della commis-
sione alle ore 14.30 in Beethovnova ul.
n. 7, da dove essi si recheranno sul
luogo.

Si diffidano tutti gli interessati a
produrre eventuali eccezioni e obiezio-
ni contro l'impianto progetlalo oral-
mente o per iscritto, e precisamente al
pit tardi al dirigente la commissione,
al sopraluogo., Eccezioni prodotte dopo
il termine anzidetto, non potranno
prendersi in considerazione se non per
ragionj di ordine pubblico,

I relativi piani sono esposti al pub-
blico per visione presso il firmato Ca-
pitanato distrefluale in Lubiana, Bee-
thovnova ul. n. 7, stanza n, 25, durante
le ore normali d'ufficio,

Capitanato distrettuale di Lubiana,

dne 13. oktobra 1943 13 ottobre 1943,
Razno Varie
962
962 T
x Notificazione.
Objava, otificaz

Izgubila sem prometno knjiZico za
kolo (3t. evid. tablice 230.307) na ime
Krek Anica iz Ljubljane, Proglaiam jo
za neveljavno,

Krek Anica
&
M7 2—2

Poziv upnikom.

Tvrdka «Lesna industrijas, druiba z
omejeno zavezo v Kofevju se je razdru-
Zila in presla v likvidacijo, Upniki se
pozivajo, da se zglasijo oz, prijavijo svo-
je terjatve edino pri likvidatorju: dr. R6-
gerju Ivanu, referentu pri Nem&kem
izselitvenem pooblastencu za Ljubljan-
sko pokrajino v Ljubljani.

Dr, Riger Ivan,
likvidator,

Mi & andato smarrito il libretto dj cir-
colazione della bicicletta, targa n.230.307,
al nome di Anna Krek di Lubiana. Con
la presente lo dichiaro privo di valore.

Anna Krek

¥
947
Diffida ai creditori.

La ditta Industria legnami, societd a
g. l. in Kodevje si & sciolta e messa in
liquidazione, Si diffidano i creditori a
denunciarsi ovvero ad insinuare le lo-
ro pretese esclusivamente presso il li-
quidatore: Dott, Giovanni Réger, Dele-
gato germanico per l'emigrazione nella
Germania in Lubiana,

Dott. Giovanni Riger
quale liquidatore,

22

Izdaja pokrajinska uprava v Ljubljani. Urednik: Pohar Robert v Ljubljani. — Tigka in zalaga tiskaroa Merkur d. d, v Ljubljani; predstavnik O. Mikalek v Ljubljani.



